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nis seines Glaubens an die aufbauenden
Krifte im Menschen.

Tim und Clara, der Sinnlosigkeit ihres
Ehelebens iiberdriissig, fliehen einander,
Clara in das heiBe Leben, Tim in die
Verzweiflung, in die Einsamkeit der
Heide. Ein Waldldufer zeigt ihm, dafl
wir auch dann an den Sinn des Lebens
glauben konnen, wenn wir ihn nicht
verstehen, und daB es allein unsere Sache
ist, den Beziehungen, in die wir hinein-
gestellt sind, zu entsprechen. Clara findet
nach mannigfachen Irrungen den Sinn
ihres Lebens in der Liebe ihres Kindes.
Der SchluB 148t uns hoffen, daB beide
erstarkt in die Verhiltnisse zuriick-
kehren, aus denen sie geflohen sind. So
hat Herwig auch in diesem Roman sein
mutiges Ja gesprochen zu den Wirk-
lichkeiten, in denen wir heute leben, und
dieses Ja griindet zutiefst in seinem
Glauben, daB im Letzten Gott es ist,
der all unsere Beziehungen regelt.

R. Stromberg S.]J.

Der Schellenbaum. Ein Lesebuch
von Jugend, Schicksal und Abenteuer.
VonHeinz Steguweit. 8 (1498.)
Habelschwerdt 1932, Frankes Buch-
handlung. M 2.—

Heinz Steguweit bietet uns mit diesem
Werkchen eine Sammlung von Kurz-
geschichten, die kleine Anekdoten und
Erlebnisse in gefdlliger Form weiter-
geben, Begebenheiten aus dem Leben
eines Beethoven, Schubert, Rothschild
stehen neben anschaulichen Bildern aus
dem Jungenleben und eigenartigen Fii-
gungen um uns Grofe. Die Sprache ist
dem Stoff entsprechend einfach und
schon. Ein deutsches Schullesebuch
sollte bei seiner Neuauflage an dieser
Stoffiille nicht achtlos voriibergehen.

H. Meisner S.]J.

Drei Paar Seidenstriimpfe. Ro-
man., Von Panteleimon Roma-
now. Autorisierte Ubersetzung aus
dem Russischenvon Markus Joffe.
80 (270 S.) Berlin o.]. (1932), Univer-
sitas, M 4.—

Ein Roman vom Untergang der rus-
sischen Intelligenz. Ein diisteres Bild
ohne jedes Licht. Hippolyt Kisljakow,
ehemaliger Diplomingenieur, hat einen
Posten als wissenschaftlicher Mitarbeiter
am Zentralmuseum in Moskau. Durch
die entsetzlichen Wohnungsverhaltnisse
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ist sein Familienleben zerriittet, seine
EntschluBfihigkeit und Schaffenskraft
gelaihmt. Bei einer drohenden Entlas-
sung tritt er zur roten Zelle iiber. Not
und seelischer Zwiespalt rauben ihm
jeden Halt. Er gerdt in ein Verhidltnis
zur Frau seines besten Freundes und,
als diese auch ihn wieder um drei Paar
Seidenstriimpfe verldBt, steht er vor dem
Zusammenbruch. Das Buch scheint ohne
jede Tendenz in unerbittlicher Seelen-
zergliederung geschrieben zu sein. Aber
klingt nicht am Schlusse der Satz: ,Rat-
ten kann man verjiingen, einen Stand,
der seinen innern Halt verloren hat,
kann man nicht mehr verjiingen!” wie
ein Hohngelichter des siegesgewissen
Bolschewismus? Jedenfalls stehen die
wesentlichen Stellen des Romans im
Einklang mit den diisteren Schilderungen
unserer verldBlichsten RuBlandbiicher.
R. Stromberg S.].

Moira. Roman von Hermann Herm,
8° (320 S.) Berlin 1932, Grote. M 3.50

Ein Vergniigungsdampfer erhidlt auf
der Fahrt iiber den Stillen Ozean ein
Leck. Das Ungliick wird den feiernden
Gisten einen Tag lang verheimlicht,
Frauen und Kinder werden auf einen
herbeigerufenen Frachtdampfer gebracht,
die verzweifelnden und tobenden Ménner
fahren, das Sinken stiindlich erwartend,
dem Ausgangshafen Panama zu und
werden schlieBlich auch von einem vor-
iiberfahrenden Dampfer iibernommen.
Er schleppt das Wrack langsam an Land
und ins Dock. AuBer Gefahr, horen die
Passagiere, daB der Frachtdampfer mit
den ldngst in Sicherheit geglaubten Lie-
ben an einer Klippe gescheitert ist. Die
aufregende #uBere Handlung gibt Herm
Gelegenheit, alle Triebe und Leiden-
schaften von Heldenmut und Leichtsinn
bis zu sinnlos brutaler Selbstsucht, tol-
lem LebensgenuB und stierer Verzweif-
lung zu zeichnen, Der Held, Professor
Borcherdt, ringt sich von Ehrsucht und
sinnlicher Liebe durch zu Opfersinn und
Uberwindung. Nicht recht glaubhaft wird
seine Wandlung von der Ergebung in
die dunkle , Moira®* zum Gottesglauben,
wie ihn eine Kranke beseelt, die er rettet.
AuBeres und inneres Geschehen sind
reich, aber nicht so geformt, daB sich
das Buch iiber einen Unterhaltungs-
roman erhebt. Herm ist ein Franzose,
der erst mit 20 Jahren deutsch lernte.



